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LIETUVOS KARIUOMENES KARINIU ORO PAJ EGU
AVIACIJOS BAZE

AERODROMO DANGU KLASIFIKAVIMO (PCR) NUSTATYMO PASLAUGA

I. BENDROSIOS NUOSTATOS IR PIRKIMO OBJEKTAS

1.1. Sis maZos vertés viesasis pirkimas (toliau — pirkimas) vykdomas skelbiamos apklausos biidu,
naudojantis Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos (toliau — CVP IS) priemonémis. Pirkimas
atliekamas, vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymu (toliau — VP]), Mazos vertés pirkimy
tvarkos aprasu, patvirtintu VieSyjy pirkimy tarnybos (toliau — VPT) direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d.
jsakymu Nr. 1S-97 ,,Dél Mazos vertés pirkimy tvarkos apraso patvirtinimo* (toliau — Aprasas), Lietuvos
Respublikos civiliniu kodeksu, kitais vieSuosius pirkimus reglamentuojanciais teisés aktais bei pirkimo
dokumentais. Visi tarp Sutarties Saliy kilg gin¢ai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendziami deryby biidu,
o nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrin¢jamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose pagal Teikéjo buveinés vieta.

1.2. Pirkimo procediirose lygiomis teisémis gali dalyvauti visi fiziniai ir juridiniai asmenys, taip pat
jungtinés veiklos (partnerystés) sutarties pagrindu veikianti tkio subjekty grupé. Pasitilyma teikianti tikio
subjekty grupé neprivalo jsteigti juridinio asmens.

1.3. Jei Teikéjas veikia pagal jungtinés veiklos sutartj, asmenys, sudar¢ Sutartj, pateikia bendra
pasitilyma, kurj pasira$o visy jy jgaliotas asmuo arba visi jungtinés veiklos partneriai, ir yra solidariai atsakingi
uz pasitlyma ir Sutartj. Jungtinés veiklos sutartyje privalo biiti numatyta, kad jungtinés veiklos Salys solidariai
atsako Perkanciajai organizacijai uz netinkama vieSojo pirkimo sutarties vykdyma ir / arba nevykdyma.
Jungtinés veiklos sutarties Salys privalo paskirti vieng asmenj (partnerj) atsakingu, t. y. turinciu teis¢ prisiimti
jsipareigojimus Teikéjo vardu. Be iSankstinio rastisko Perkanciosios organizacijos sutikimo jungtinés veiklos
sutartis negali biiti kei¢iama, jungtinés veiklos sutarties Salys (partneriai), vadovaujantysis partneris ir kitos
salygos negali biti keiciamos. Teikéjo pasitilymas nebus laikomas atitinkanciu pirkimo salygy reikalavimus,
jeigu jungtinés veiklos sutartyje nebus numatyta ir reglamentuota jungtinés sutarties Saliy (dalyviy) solidari
atsakomybé. Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nuostatos ir rémimasis i§imtinai jomis, nereguliuojant
solidariosios atsakomybés jungtinés veiklos sutartyje, néra pakankamas pagrindas laikyti, kad Teikéjo pateikta
jungtinés veiklos sutartis atitinka pirkimo salygose nustatytus reikalavimus.

1.4. Pirkimo dokumentai skelbiami CVP IS. Perkanciosios organizacijos ir Teikéjo bendravimas ir
keitimasis informacija vyksta naudojantis CVP IS priemonémis. Elektroninémis priemonémis pasitlymus gali
teikti tik tie Teikéjai, kurie yra registruoti CVP IS, adresu https://viesiejipirkimai.lt/

1.5. Lietuvos kariuomenés Kariniy oro pajégy Aviacijos bazé (toliau — perkancioji organizacija) atlieka
pirkima ir numato aerodromo dangy Klasifikavimo (PCR) nustatymo paslaugg (toliau — paslauga).

1.6. Pirkimo objektas neskirstomas j pirkimo dalis.

Paslaugos techniné

Paslaugos pavadinimas Kiekis specifikacija

Pasialymas

Aerodromo dangy
klasifikavimo (PCR) 1 vnt. 1 priedas 2 priedas
nustatymo paslauga

Pirkimui skirtos léSos - 42 350,00 Eur su PVM. Virsijus pirkimui skirtas 1éSas pasiiilymas bus
atmetamas.



https://viesiejipirkimai.lt/

I1. PASTIULYMO RENGIMAS, PATEIKIMAS IR KEITIMAS

2.1. Pirkimas atlickamas laikantis sgziningumo, lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, skaidrumo,
abipusio pripaZinimo ir proporcingumo principy ir konfidencialumo bei nesaliskumo reikalavimy.

2.2. Perkanciosios organizacijos Teikéjo neatmestas pasiilymas bus vertinamas pagal pateikta
paslaugos mato vieneto kaina eurais su PVM (maziausiai pasiiilyta kaing Eur su PVM). Pasitlymo kaina
EUR su PVM privalo buti pateikti 2 skai¢iai po kableliu, Simtyjy tikslumu. | paslaugos kaina privalo biiti
iskaiciuoti visi mokesciai bei visos ilaidos (atvykimas pas Pirkéja nurodytu adresu ir kitos salygos/islaidos
susijusios su sutarties jvykdymu). Teikéjas negali pateikti alternatyviy pasitlymy. Teikéjui pateikus
alternatyvy pasitilyma, jis bus atmestas.

2.3. Pateikdamas pasiiilymg Teikéjas patvirtina, kad sutinka su pirkimo dokumenty salygomis
ir nustatytais ju reikalavimais, jskaitant pateiktg paslaugy sutarties projekta, bei atsisako taikyti kitas,
pirkimo salygose nenumatytas salygas. Teikéjas privalo atidziai perskaityti visas pirkimo salygas —
reikalavimus, formas, paslaugy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties sglygas ir ju laikytis. Pirkimo
dokumentai ir laiméjusio Teikéjo pateiktas pasiiilymas bus neatskiriama vieSojo pirkimo sutarties
dalimi.

2.4. Perkancioji organizacija Teikéju pasitlymus vertins Vadovaujantis vieSyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu 1S-97 ,,Dél mazos vertés pirkimy tvarkos apraso patvirtinimo*
skelbiamos apklausos 24.3.12.12. punktu < kai perkancioji organizacija ekonomiskai naudingiausiq
pasiilymgq isrenka pagal kainos kriterijy, ji gali nuspresti Sio Apraso 24.3.12 punkte nustatyta tvarka vertinti
tik tq pasiilymgq, kuris nustatomas kaip galimas laimétojas. Jei jvertinus tokj pasiilymq paaiskéja, kad jis
negali biiti pripazintas laimétoju, kaip tai numatyta Sio Apraso 24.3.14 punkte, jo pasiillymas atmetamas ir
toliau tikrinamas pasiilymas, kuris galéty buti antras pagal ekonominj pasiillymo naudingumq. Tokia seka
kartojama, kol nustatomas laiméjes pasitilymas ar atmetami visi gauti pasitlymai>.

2.5. Pasiiilymus prasome siysti CVP IS priemonémis iki CVP IS priemonése nurodytos datos.
Veéliau gauti pasiilymai nebus nagrin¢jami. Teikiami pasitilymai turi buti parengti lietuviy kalba, pagal
pirkimo dokumenty 2 prieda pateiktus pavyzdzius. Teikéjai ir (ar) jy jgalioti atstovai nedalyvauja
susipazinimo su pasitlymais, pasitilymy nagrinéjimo ir vertinimo procediirose.

2.6. Konkurso nugalétojui bus sitiloma sudaryti paslaugy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj (pirkimo
dokumenty 3 priedas).

2.7. ] Teikéjy pateiktus klausimus perkanciajai organizacijai CVP IS priemonémis likus mazZiau
kaip 2 darbo dienoms iki pasiilymy pateikimo termino pabaigos, atsakymai pateikiami nebus.

2.8. PerkancCioji organizacija turi teis¢ pratesti pasitilymy pateikimo terming. Apie nauja pasitlymy
pateikimo terming perkancioji organizacija paskelbia CVP IS bei pranesa tik CVP IS priemonémis prie pirkimo
prisijungusiems Pardavéjams.

2.9. CVP IS priemonémis pateikta pasitilymag Teikéjai iki galutinio pasiiilymy pateikimo termino turi
teise pakeisti arba atSaukti. Toks pakeitimas arba praneSimas, kad pasitilymas atSaukiamas, pripazjstamas
galiojanciu, jeigu perkancioji organizacija jj gauna pateikta CVP IS priemonémis iki pasitilymy pateikimo
termino pabaigos. Norédamas atsiimti ar pakeisti pasiilyma, Teikéjas CVP IS pasitilymo lange spaudzia
,Atsiimti pasitilymg‘‘. Norédamas vél pateikti atsiimtg ir pakeistg pasitilyma, Teikéjas turi jj pateikti i§ naujo.

I11. PASIULYMO SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

3.1.Nesibaigus pasitlymy pateikimo terminui, perkancioji organizacija turi teis¢ savo iniciatyva
paaiskinti, patikslinti konkurso salygas. Bet kokia informacija, konkurso salygy paaiskinimai, prane$imai ar
kitas perkanciosios organizacijos ir Teikéjo susiraSin¢jimas yra vykdomas tik CVP IS susiraSingjimo
priemonémis (praneSimus gaus prie pirkimo prisijunge Teikéjai).

3.2. Perkancioji organizacija nenustato Teikéjo pasalinimo pagrindy reikalavimy kvalifikacijai bei
nereikalauja, kad Teikéjas laikytysi Kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty reikalavimy.

3.3. Kai pateiktame pasiilyme nurodoma nejprastai maza kaina, pirkimo organizatorius papraso
Teikéjo CVP IS susirasinéjimo priemonémis per pirkimo organizatoriaus nurodyta terming pagrijsti nejprastai
mazg pasitlymo kaing, jskaitant ir detaly kainy sudétiniy daliy pagrindimg. Perkancioji organizacija turi
jvertinti rizikg, ar Teikéjas, kurio pasiiilyme nurodyta nejprastai maza kaina, sugebés tinkamai jvykdyti
pirkimo sutartj, bei uztikrinti, kad nebiity sudaromos salygos konkurencijos iSkraipymui. Perkancioji
organizacija, vertindama, ar Teikéjo pateiktame pasitilyme nurodyta kaina yra nejprastai maza, vadovaujasi
Viesyjy pirkimy jstatymo 57 straipsniu.



VI. PIRKIMO SUTARTIS

4.1. Perkancioji organizacija sudaryti Paslaugy pirkimo - pardavimo sutart] pasitlys tam dalyviui,
kurio pasiiilymas bus pripazintas laiméjusiu. Sutartis bus pasiraSoma su pripazintu konkurso nugalétoju ir
jsigalios ja pasirasius abejoms $alims ir patvirtinus antspaudu.

4.2. Konkurso nugalétojui bus siiiloma sudaryti paslaugy vie§ojo pirkimo—pardavimo sutartj
(pirkimo dokumenty 3 priedas). Sutarties esminés salygos kei¢iamos nebus.

4.3. Jeigu Teikéjas, kuriam bus pasitilyta sudaryti pirkimo sutartj rastu atsisakys jg sudaryti, arba iki
PerkancCiosios organizacijos nustatyto laiko neatvyks sudaryti pirkimo sutarties, arba atsisakys sudaryti
pirkimo sutartj pirkimo dokumentuose nustatytomis saglygomis, bus laikoma kad jis atsisaké sudaryti pirkimo
sutartj. Tuo atveju Perkancioji organizacija kvies sudaryti pirkimo sutartj kitag Teikéja, kurio pasitilymas bus
antroje vietoje pagal nustatg pasitlymy eilg ir t. t.

V. ZALIOJIO PIRKIMO REIKALAVIMAI

5.1. Perkancioji organizacija, vykdydama pirkimo procediiras ir sutarties galiojimo laikotarpio laikysis
$iy zaliojo pirkimo principy:

5.1.2. pirkimo procediros ir jy dokumentacija bus rengiama ir siunciama dalyviams dél pasitlymy
pateikimo tik elektroninémis priemonémis;

5.1.3. sutartis tarp perkanciosios organizacijos ir laiméjusio dalyvio bus pasiraSoma elektroniniu
parasu;

5.1.4. saskaitos ir kiti dokumentai susij¢ su sutarties vykdymu bus teikiami tik elektroninémis
priemonémis.

5.1.5. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodzio 13 d. Nr. D1-401
1sakymo 4.4.4. papunkciu <pirkdamas produkta pirkimo vykdytojas savarankiSkai nustato aplinkos apsaugos
kriterijus, kurie yra susij¢ su pirkimo objektu, taikydamas bent vieng i§ numatyty aplinkosauginiy principy
viename, keliuose ar visuose produkto gyvavimo ciklo etapuose:>

4.4.4.1. prekei pagaminti ir (ar) tiekti, paslaugai teikti ar darbams atlikti sunaudojama maziau gamtos
i§tekliy ir (ar) sudétyje yra pakartotinai panaudoty ir (ar) perdirbty medziagy;

4.4.4.3. prekei pagaminti, paslaugai teikti ar darbams atlikti naudojama maziau ar nenaudojama
pavojingyjy cheminiy medziagy, neterSiama aplinka ir nekeliamas pavojus sveikatai;

V1. PASIULYMU NAGRINEJIMAS IR PATEIKTU DOKUMENTU ATMETIMO
PRIEZASTYS

6.1. Perkancioji organizacija pasilieka teis¢ atmesti pasitilymus, jei:

6.1.1. Teikéjo:

6.1.1.1. siilomas pirkimo objektas neatitinka pirkimo dokumentuose ir jo prieduose nustatytus
reikalavimus;

6.1.1.2. buvo pasitlyta nejprastai maza kaina ir teikéjas Pirkéjo praSymu nepateiké rastisko kainos
sudétiniy daliy pagrindimo arba kitaip nepagrindé nejprastai mazos kainos;

6.1.1.3. pasiiilymas buvo pateiktas ne perkanciosios organizacijos nurodytomis elektroninémis
priemonémis;

6.1.1.4. pasiiilymas atmetamas, jeigu apie nustatyty reikalavimy atitikimg jis pateiké melaginga
informacija, kurig pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis;

6.1.1.5. pateiké daugiau nei vieng pasiiilymg (atmetami visi teikéjo pasitilymai);

6.1.1.6. pasitlymo formoje pateikiamos ne visos perkamo objekto iSvardintos prekes ar paslaugos.
Pasitilyme privalo buti pateikti jkainiai ir kainos visoms pozicijoms, jeigu jkainis / kaina nurodoma 0,00 Eur
su PVM, tai laikoma, kad pozicija nepateikta.

6.1.1.7. subtieké&jo, tkio subjekto, kurio pajégumais remiamasi, tiekéjo sitilomy prekiy (jskaitant jy
gamintojus) ar juos kontroliuojantys fiziniai ar juridiniai asmenys, ar teikiamy paslaugy kilmé nebuty i$ Siy
valstybiy ar teritorijy: Rusijos Federacija, Baltarusijos Respublika, Ukrainos teritorijos dalys — aneksuotas
Krymas ir kitos Ukrainos vyriausybés nekontroliuojamos teritorijos, Moldovos Respublikos vyriausybés
nekontroliuojama Padniestrés teritorija, Sakartvelo vyriausybés nekontroliuojamos Abchazijos ir Piety
Osetijos teritorijos;



6.1.1.8. pateikto pasililymo suma yra per didelé ir perkanc¢iajai organizacijai nepriimtina. (Virsija
perkanciosios organizacijos suplanuotas pirkimo 1ésas).

6.2. Pardavéjas:

6.2.1. pateiké netikslius, nei§samius ar klaidingus dokumentus, ar duomenis apie atitiktj pirkimo
dokumenty reikalavimams, arba $iy dokumenty ar duomeny triiksta ir perkanciajai organizacijai paprasius,
vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 3 dalimi, nepazeidziant lygiateisiSkumo ir skaidrumo
principy Siuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiskinti per jos nustatytg protingg termina;

6.2.2 per perkanciosios organizacijos nurodyta terming neistais¢ aritmetiniy klaidy ir (ar) nepaaiskino
pasitilymo;

6.2.3. yra nepatikimy teikéjy sarase.



Pirkimo dokumenty
1 priedas

SIAULIU KARINIO AERODROMO (EYSA) ATSKIRU AERODROMO ELEMENTU
DANGOS KLASIFIKACIJOS REITINGO (PCR) SKAICIAVIMU IR DEKLARAVIMU
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Pirkimo objekto paskirtis:

Pirkimo objektas — EYSA atskiry aerodromy elementy dangos klasifikacijos reitingo PCR
skaic¢iavimai bei PCR reitingo deklaravimas.

2. Privalomieji reikalavimai:

2.1. Dangos klasifikacijos reitingas PCR turi biti apskaiiuojamas vadovaujantis
Federalinés aviacijos administracijos (FAA) iSleistomis gairémis ,,Standardized Method of Reporting
Airport Pavement Strength — PCR* (AC 150/5335-5D) arba naujesnémis nurodyto dokumento
versijomis.

2.2. Dangos klasifikacijos reitingas PCR turi biiti apskaiiuojamas jrengtai dangos
konstrukcijai atliekant neardanciuosius dangos konstrukcijos tyrimus vadovaujantis Federalinés
aviacijos administracijos (FAA) iSleistomis gairémis ,,Use of Nondestructive Testing in the
Evaluation of AirportPavements® (AC 150/5370-11B) arba naujesnémis nurodyto dokumento
versijomis bei Techninés specifikacijos reikalavimais.

2.3. Dangos Klasifikacijos reitingas PCR turi buiti apskaiciuotas kiekvienam aerodromo
elementui atsizvelgiant | nustatyta dangos konstrukcijos jlinkiy dubenj atlikus neardanc¢iuosius
dangos konstrukcijos tyrimus krintancio svorio deflektometru.

2.4. Asfalto dangos konstrukcijy neardantieji tyrimai, dangos klasifikacijos reitingui PCR
apskaiciuoti, turi buti atlieckami tinklo lygiu (ang. Network level) pagal AC 150/5370-11B nuostatas:

2.4.1. kilimo ir tipimo bei ried¢jimo takuose neardantieji tyrimai krintancio svorio
deflektometru turi biiti atliekami 3 m atstumu nuo aSies (kair¢je ir deSin¢je puséje) bei 60 m zingsniu,
bet ne maziau kaip 7 matavimo taskai kiekviename atskirame aerodromo elemente;

2.4.2. peronuose neardantieji tyrimai krintancio svorio deflektometru turi buti atliekami kas
1750 m?, bet ne maZiau kaip 7 matavimo taskai kiekviename perone.

2.5. Betono dangos konstrukcijy neardantieji tyrimai, dangos klasifikacijos reitingui PCR
apskaiciuoti, turi biiti atlieckami tinklo lygiu (ang. Network level) pagal AC 150/5370-11B nuostatas:

2.5.1. kilimo ir tipimo bei ried¢jimo takuose neardantieji tyrimai krintancio svorio
deflektometru turi bati atlickami 3 m atstumu nuo asies (kairéje ir deSinéje puséje) bei 60—70 m
zingsniu (matavimai atliekami plokstés centre), bet ne maziau kaip 7 matavimo taskai atskirame
aerodromo elemente;

25.2. peronuose (stovejimo aikStelése) neardantieji tyrimai krintancio  svorio
deflektometru turi biiti atliekami kas 30-oje plokStéje (matavimai atlieckami plokstés centre), bet ne
maziau kaip 7 matavimo taskai kiekviename perone.

2.6. Dangos konstrukcijos neardantieji tyrimai krintancio svorio deflektometru turi biiti
atlieckami dangos konstrukcija apkraunant 90-250 kN apkrova. Apkrova turi biiti pritaikyta
atsizvelgiant  kritinio orlaivio vaziuoklés sukeliamas apkrovas.

2.7. Pagrindiniai kokybiniai reikalavimai krintanc¢io svorio deflektometrui:

2.7.1. slégio j dangg perdavimas ne mazesne kaip 30 cm diametro plokste;

2.7.2. dangos jlinkio fiksavimas ne maziau kaip 9-iais jlinkio davikliais matuojant ne
didesne kaip +2 um paklaida.

2.8. Dangos klasifikacijos reitingo PCR skai¢iavimai turi biti atlikti jvertinant Uzsakovo
pateiktus orlaiviy modelius bei jy operacijy skaiciy per metus priklausomai nuo aerodromo elemento.




2.9. Dangos klasifikacijos reitingo PCR skai¢iavimai turi biiti atlikti atsizvelgiant j faktine
dangos konstrukcijos sudétj bei sluoksniy storius.

2.10Atsizvelgiant j atlikty tyrimy visumg, paslaugos teikéjas kiekvienam aerodromo
elementui deklaruoja dangos klasifikacijos reitingo PCR koda (pvz.: PCR 650/F/B/W/T).

3. Garantiniai reikalavimai:

3.1. Paslaugy vykdymo ir prekiy pristatymo vieta: Lietuvos kariuomenés Kariniy oro pajégy
Aviacijos bazé adresu: Lakiiny g. 3, Siauliai.

3.2. Uzsakymo vykdymo tvarka ir terminai.

Paslaugy teikéjas jsipareigoja savo l€Somis ir pajégumais suteikti paslaugas per 120 (Simtg
dvidesimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, bet ne véliau kaip iki 2025 m. spalio
1 d. Isigaliojus SutarCiai UZzsakovas pateikia paslaugy teikéjui visg reikalingg dokumentacija,
susijusig su aerodromy infrastruktiira ir jy atskirais elementais, jskaitant ir orlaiviy operacijy atskiram
elementui skaiciy per metus bei orlaiviy modelius.

4. Papildoma informacija:

4.1. Visi fiziniai matavimai turi baiti atlikti tik pagal i§ anksto su uzsakovu suderintg grafikg
(ne véliau kaip pries 3 darbo dienas, pries pradedant darbus, atskiruose infrastrukttros elementuose).

4.2. Uzsakovui reikalaujant matavimai privalo bati atlickami po darbo valandy ir
savaitgaliais.

4.3. Siauliy karinio aerodromo atskiry elementy Ziniarastis.




SIAULIU KARINIO AERODROMO ATSKIRU ELEMENTU ZINIARASTIS

Siauliy aerodromo elementai Elemento Elemento
Eil. Aktualus elementas Kiekis, vnt. llgis, m Plotis, m dangos tipas laikanéioji Pastabos
Nr. geba (PCN)
KILIMO-TUPIMO TAKAI
1. Kilimo-tipimo takas 1 3500 45 Asfaltas- 120/F/B/WIT
(KTT) betonas
2. Atsarginis kilimo- 1 3244 32 Asfaltas- 120/F/IDIWIT
tipimo takas (AKTT) betonas
RIEDEJIMO TAKAI
1. Riedéjimo takas A 1 370 21 Betonas 120/R/C/WIT | Nenaudojamas
(Alfa)
2. Riedéjimo takas B 1 400 23 Asfaltas 59/FIAIWIT
(Bravo)
3. Riedéjimo takas B2 1 Néra duomeny 23 Asfaltas 59/FIAIWIT
(Bravo 2)
4, Riedéjimo takas E 1 370 22,5 Betonas 54/RIC/WIT
(Echo)
5. Riedéjimo takas F 1 65 12 Asfaltas 96/R/IC/WIT
(Foxtrot)
6. Riedéjimo takas G 1 1600 24 Asfaltas- 120/R/CIWIT
(Golf) betonas
7. Riedéjimo takas H 1 195 24 Asfaltas 110/R/C/WIT
(Hotel)
8. Riedéjimo takas I 1 195 14 Asfaltas 120/R/CIWIT
(India)
9. Riedéjimo takas J 1 190 22 Asfaltas 70/RIC/WIT
(Juliet)
10. C g Matmenys
Rledejlm_o takas K 1 Néra duomeny Asfaltas T4/RIC/WIT pasikeité po
(Kilo) D
rekonstrukcijos
11. Riedéjimo takas L 1 390 12 Asfaltas 120/R/C/WIT Tik orlaiviy
(Lima) vilkimui
12. Riedéjimo takas M 1 200 23 Asfaltas 65/F/DIXIT Tik orlaiviy
(Mike) vilkimui




13. Riedéjimo takas N 80 23 Asfaltas 120/R/B/WIT
(November)
14. Riedéjimo takas O 73 23 Asfaltas 120/R/IDIWIT
(Oscar)
15. Riedéjimo takas P 80 23 Betonas 50/R/IC/WIT
(Papa)
16. Riedéjimo takas Q 80 23 Betonas 50/R/IC/WIT
(Quebec)
PERONAI
Matmenys
1. Peronas MA1 Néra duomeny Betonas 37/RIC/W/U pasikeité po
rekonstrukcijos
Naudojamas
2. Peronas MA2 70 35 Betonas 120/R/ICIWIT .dalina@. _
Tik orlaiviy
vilkimui
3. Peronas MA3 393 223 Betonas 120/R/DIWIT
4, Peronas MA4 697 71 Betonas 50/R/IC/WIT
5. Peronas MAS 70 50 Betonas 66/R/D/WIT
6. Peronas MAG Néra duomeny Asfaltas- 65/F/DIXIT Tik_ or_laiv_iq
betonas vilkimui
7. Peronas A 500 75 Betonas 120/R/C/WIT Naudojamas
(APRON A) dalinai
Peronas
8. Peronas B Néra duomeny Asfaltas- 59/FIA/WIT priklauso S]
(APRON B) betonas ,.Siauliy oro
uostas*
ORLAIVIU VILKIMO TAKAI
Orlaiviy vilkimo takas Néra duomeny Tik orlaiviy
1. aplink GTRD angarg Néra duomeny Asfaltas vilkimui
Orlaiviy vilkimo takas Néra duomeny Tik orlaiviy
2. tarp GTRD ir A. Néra duomeny Asfaltas vilkimui

GustaiCio angary




Orlaiviy vilkimo takas
3. tarp 1 Néra duomeny Asfaltas Néra duomeny Tik orlaiviy
A. Gustai¢io angaro ir vilkimui
perono MAG
ORLAIVIY STOVEJIMO AIKSTELES
Eil. Elemento Elemento
Nr. Aktualus elementas Kiekis, vnt. Koordinatés dangos tipas laikanéioji Pastabos
geba (PCN)
1. Aikstelé uz GTRD 1 Néra duomeny Betonas Néra duomeny Tik orlaiviy
angaro vilkimui
2. Nusiginklavimo 1 55 54 09.70N 023 22 36.20E Betonas 98/R/DIWIT 54x44
aikstelé ( Nr.4)
3. Nusiginklavimo 1 5552 47.90N 023 24 32.30E Betonas 120/R/DIWIT 54x48
aikstelé ( Nr.8)
4, Orlaiviy stovéjimo 1 55 54 13.40N 023 21 45.60E Betonas 120/R/DIWIT Nenaudojama
aikstelé Nr.1
5. Orlaiviy stovéjimo 1 55 54 14.00N 023 21 45.00E Betonas 120/R/DIWIT Nenaudojama
aikstelé Nr.2
6. Orlaiviy stovéjimo 1 55 54 14.50N 023 21 46.50E Betonas 120/R/DIWIT
aikstelé Nr.3
7. Orlaiviy stovéjimo 1 55 54 30.09N 023 23 10.34E Betonas 120/R/DIWIT Nenaudojama
aikstelé Nr.5
8. Orlaiviy stovéjimo 1 5554 25.77N 023 23 13.94E Betonas 120/R/IDIWIT Nenaudojama
aikstelé Nr.6
9. Orlaiviy stovéjimo 1 5554 21.74N 023 23 18.72E Betonas 120/R/D/WIT
aikstelé Nr.7
10. Orlaiviy stovéjimo 1 5553 39.97N 023 23 12.89E Betonas 120/R/DIWIT
aikstelé Nr.9
11. Orlaiviy stovéjimo 1 5553 42.50N 023 23 09.86E Betonas 120/R/D/WIT
aikstelé Nr.19
12. Orlaiviy stovéjimo 1 5553 46.21N 023 23 01.14E Betonas 120/R/DIWIT
aikstelé Nr.20
13. Orlaiviy stovéjimo 1 55 53 46.59N 023 23 00.69E Betonas 120/R/D/WIT
aikstelé Nr.21
14. Orlaiviy stovéjimo 1 5553 47.70N 023 22 59.37E Betonas 120/R/DIWIT
aikstelé Nr.22




15. Orlaiviy stovéjimo 55 53 48.81N 023 22 58.03E Betonas 120/R/D/IWIT
aikstelé Nr.23

16. Orlaiviy stovéjimo 5553 49.19N 023 22 57.59E Betonas 120/R/DIWIT
aikstelé Nr.24

17. Orlaiviy stovéjimo 5553 50.67N 023 22 55.81E Betonas 120/R/D/IWIT
aikstelé Nr.25

18. Orlaiviy stovéjimo 5553 51.04N 023 22 55.37E Betonas 120/R/DIWIT
aikstelé Nr.26

19. Orlaiviy stovéjimo 5553 52.16N 023 22 54.04E Betonas 120/R/D/IWIT
aikstelé Nr.27

20. Orlaiviy stovéjimo 5553 53.27N 023 22 52.71E Betonas 120/R/DIWIT
aiks$telé Nr.28

21. Orlaiviy stovéjimo 55 53 53.65N 023 22 52.26E Betonas 120/R/DIWIT
aiksStelé Nr.29

22. Orlaiviy stovéjimo 5553 37.22N 023 23 17.16E Betonas 50/R/IC/WIT
aikstelé Nr.30

23. Orlaiviy stovéjimo 55 53 36.59N 023 23 17.92E Betonas 50/R/IC/WIT
aikstelé Nr.31

24. Orlaiviy stovéjimo 5553 35.96N 023 23 18.67E Betonas 50/R/IC/WIT
aiks$telé Nr.32

25. Orlaiviy stovéjimo 55 53 35.33N 023 23 19.42E Betonas 50/R/IC/WIT
aikstelé Nr.33

26. Orlaiviy stovéjimo 5553 34.70N 023 23 20.18E Betonas 50/R/IC/WIT
aiks$telé Nr.34

27. Orlaiviy stovéjimo 55 53 34.07N 023 23 20.94E Betonas 50/R/IC/WIT
aikstelé Nr.35

28. Orlaiviy stovéjimo 5553 33.43N 023 23 21.69E Betonas 50/R/IC/WIT
aiks$telé Nr.36

29. Orlaiviy stovéjimo 55 53 32.80N 023 23 22.45E Betonas 50/R/IC/WIT
aikstelé Nr.37

30. Orlaiviy stovéjimo 5553 32.17N 023 23 23.20E Betonas 50/R/IC/WIT
aiks$telé Nr.38

31. Orlaiviy stovéjimo 5553 31.54N 023 23 23.95E Betonas 50/R/IC/WIT
aik$telé Nr.39

32. Orlaiviy stovéjimo 5553 29.91N 023 23 25.71E Betonas 50/R/IC/WIT

aikstelé Nr.41




33. Orlaiviy stovéjimo 55 53 29.09N 023 23 26.69E Betonas 50/R/CIW/T
aikstelé Nr.42
34. Orlaiviy stovéjimo 55 53 28.26N 023 23 27.67E Betonas 50/R/C/WIT
aikstelé Nr.43
35. Orlaiviy stovéjimo 55 53 27.44N 023 23 28.65E Betonas 50/R/CIW/T
aikstelé Nr.44
36. Orlaiviy stovéjimo 55 53 26.62N 023 23 29.64E Betonas 50/R/C/WIT
aiks$telé Nr.45
37. Orlaiviy stovéjimo 55 53 25.79N 023 23 30.62E Betonas 50/R/CIWIT
aikstelé Nr.46
38. Orlaiviy stovéjimo 55 54 08.80N 023 23 41.00E Betonas 45/RIAIWVIT Aikstelés
aikstelé Nr.B1 iSdestytos ant
39. Orlaiviy stovejimo 55 54 08.10N 023 23 43.20E Betonas 45/RIAIWIT pr’l’kgl;‘j;?g‘zfosl
aiks$telé Nr.B2 uostas‘
40. Orlaiviy stovéjimo 55 54 06.90N 023 23 46.00E Betonas 54/RIA/WIT Perono B

aiksStelé Nr.B3

(APRON B)




PASIULYMAS

DEL PASLAUGOS PIRKIMO

(Data)

(Vieta)

Pirkimo dokumenty
2 priedas

Teikéjo pavadinimas

Teikéjo registracijos adresas

Teikéjo buveinés adresas

Imonés kodas

PVM mokétojo kodas

Uz pasiulymgq atsakingo asmens pareigos vardas, pavardé,

Telefono numeris

Fakso numeris

EL pasto adresas

Atsiskaitomosios sqskaitos numeris

Bankas (banko pavadinimas)

Banko kodas

Sutartj pasiraSancio asmens pareigos, vardas, pavardé (jeigu
sutartj pasiraSys ne jmonés direktorius bus reikalingas
igaliojimas)

Uz sutarties vykdymgq asmens pareigos, vardas, pavardé

Telefono numeris

EL pasto adresas

INFORMACIJA APIE SUBTEIKEJUS
(pildoma, jei teikéjas pasitelkia subteikéjus)

/Pastaba. Pildoma, jei teikéjas ketina pasitelkti subtiekéjq (-us) subteikéjg (-US)

subtiekéjo (-y) ar subteikéjo (-y) pavadinimas (-ai)

subtiekéjo (-y) ar subteikéjo (-y) adresas (-ai)

Isipareigojimy dalis (procentais), kuriai ketinama
pasitelkti subtiekéjg (-us) ar subteikéjg (-Us)

Pateikdami §j pasitilyma, mes sutinkame su visomis konkurso sglygomis, pirkimo dokumentuose ir jy

prieduose pateiktais reikalavimais.

Taip pat patvirtiname, kad visa miisy pasitlyme pateikta informacija yra teisinga ir kad mes
nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo praSoma pateikti pirkimo dokumentuose. Taip pat patvirtiname,
kad nedalyvavome rengiant pirkimo dokumentus, nesame susij¢ su jokiu kitu Siame konkurse dalyvaujanciu

tiekéju (jmone) ar kita suinteresuota Salimi.

Suprantame, kad iSaiSkéjus auks$ciau nurodytoms aplinkybéms biisime pasalinti i§ §io konkurso ir

misy pateiktas pasitilymas bus atmestas.




Mes sililome $ias paslaugas ir patvirtiname, kad sitilomos paslaugos visiSkai atitinka pirkimo
dokumentuose pateiktus reikalavimus:

Mato Paslaugos mato vieneto | Paslaugos mato vieneto kaina

Paslaugos pavadinimas vienetas kaina EUR be PVM EUR su PVM

Aerodromo dangy
klasifikavimo (PCR) 1 vienetas
nustatymo paslauga

Dalyvis teikdamas pasiiilymq, negali vir$yti pirkimui skirty léSy - 42 350,00 EUR su PVM, virsijus pirkimui
skirtas léSas, pasiiilymas bus atmestas.

Pasiiilymas galioja 60 dieny nuo pasitilymo pateikimo dienos.
1. Stulpelyje ,, Paslaugos mato vieneto kaina EUR su PVM* nurodant 2 (du) skai¢ius po kablelio.
2. Jei PVM nepildomas, nurodomos priezastys pateikiant dokumenta, dél kuriy PVM nemokamas.

PASTABA: Vadovaujantis Lietuvos Respublikos krasto apsaugos ministro 2009 m. vasario 9 d.
jsakymu Nr. V-107 ,,Dél Transporto priemoniy, jose esanc¢iy asmeny, kariy ir tarnybos ar darbo santykiais su
krasto apsaugos sistema susijusiy asmeny, lankytojy jleidimo ir jy turimy daikty (nesuliy) patikros, pries jiems
patenkant j karines teritorijas, taisykliy patvirtinimo* bus vykdoma atvykstanciy transporto priemoniy, jose
esan¢iy asmeny, lankytojy jy turimy daikty (nesuliy) patikros, pries jiems patenkant j karing teritorija.

Si pasidlyme nurodyta informacija yra konfidenciali /perkancioji organizacija Sios informacijos
negali atskleisti tretiesiems asmenims/:
Eil.N| Pateikto dokumento Dokumento pavadinimas
r. pavadinimas
(rekomenduojama pavadinime
vartoti Zodj ,,Konfidencialu®)

Pastaba. Teikéjui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios
informacijos pasiiilyme néra.

(Teikéjo arba jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavardé)



Pirkimo dokumenty
(Sutarties projektas)
3 priedas

I. PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
SPECIALIOJI DALIS

2025 m.
Siauliai

Lietuvos kariuomenés Kariniy oro pajégy Aviacijos bazé (toliau — Aviacijos bazg),
atstovaujama Kariniy oro pajégy Aviacijos bazés vado, Eligijaus Ruksnaicio, veikiancio pagal
Aviacijos bazés nuostatus, patvirtintus krasto apsaugos ministro 2022 m. liepos 22 d. jsakymu Nr. V-
554 ,,Dél Lietuvos kariuomenés Kariniy oro pajégy ir jy struktiiriniy vienety nuostaty patvirtinimo*®.
(toliau — Pirkéjas), ir (pardavéjas), atstovaujama (pareigos,
vardas, pavardé), veikiancio (-ios) pagal (dokumentas, kurio pagrindu veikia
asmuo) (toliau — Teikéjo), toliau kartu Sioje paslaugy pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami
,Salimis, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi“, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
Istatymu ir VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr.
1S-97 ,,D¢él Mazos vertés pirkimy tvarkos apraso patvirtinimo* sudaré $ig paslaugy vieSojo pirkimo—
pardavimo sutart], toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitar¢ dél toliau iSvardyty salygy:

1. Sutarties objektas.

1.1. Teikéjas jsipareigoja atlikti aerodromo danguy klasifikavimo (PCR) nustatymo paslauga
(toliau — paslauga), atitinkan¢ias Sutarties 1 priede ,,Siauliy karinio aerodromo (EYSA) atskiry
aerodromo elementy dangos klasifikacijos reitingo (PCR) skai¢iavimy ir deklaravimy techniné
specifikacija“ (toliau — 2 priedas) nustatytus reikalavimus.

1.2. Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties 1 priede pateiktas technines specifikacijas atitinkancias

paslaugas ir uz jas sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/paslaugy jkainiai/kainodaros taisyklés.

2.1. Sutarties maksimali verté — Eur su PVM.

2.2. Paslaugai taikoma fiksuoto jkainio su perzitira kainodaros taisyklés.

2.3. Paslaugy jkainiams taikomos Sutarties bendrosios dalies 2.2 papunktyje nurodytos sglygos.

3. Paslaugy teikimo vieta, terminas ir sglygos.
3.1. Paslaugy teikimo vieta — LK KOP Aviacijos bazé adresu: Lakiiny g.3 Siauliai.
3.2. Paslauga suteikiama ne véliau kaip iki 2025 m. spalio 1 d.

3.3. Teikéjas paslaugas atlieka pagal Pirkéjo paskirto atstovo uzsakymg. Pirkéjui reikalaujant
matavimai privalo biiti atliekami po darbo valandy ir savaitgaliais.
3.4. Teikéjas paslaugas atlieka pagal i§ anksto su uzsakovu suderintus grafikus, kurie privalo biiti

suderinti ne véliau kaip pries 3 darbo dienas, prie§ pradedant darbus, atskiruose infrastruktiiros
elementuose. Siame punkte nustatyta tvarka suderinti grafikai yra paslaugos uzsakymai ir tampa
neatsiejam sutarties dalimi.

3.5. Paslaugos teikiamos vadovaujanti Sutarties 1 priedo nustatytais reikalavimais.

3.6. Teikéjas atlikdamas paslauga, naudoja savo technika, jranga, personala, priemones ir inventoriy.
3.7. Tinkamai suteiktos paslaugos jforminamos Salims pasirasius paslaugy patikrinimo akta ir
paslaugy priémimo—perdavimo akta.

4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Su Teikéju atsiskaitoma Sutarties bendrosios dalies 4.1 papunktyje nustatyta tvarka.

4.2. Atsiskaitymo pagrindas — sgskaita faktora. Sgskaitas faktiiras Teikéjas pateikia informacinés
sistemos ,,SABIS* priemonémis. Teikéjas sgskaitoje nurodo Pirkéjo (Lietuvos kariuomenés Kariniy




oro pajégy Aviacijos bazés) ir Mokétojo (Lietuvos kariuomenés) rekvizitus, kurie nurodyti
specialiosios dalies sutarties 11 punkte.

4.3. Teikéjas per informacing sistema ,,SABIS® pateikia Paslaugy patikrinimo akta ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akta.

5. Pirkéjo teisé vienaSaliSkai nutraukti Sutartj

5.1. Teikéjui nepradedant teikti paslaugos daugiau, kaip 3 (tris) darbo dienas ar véluojant suteikti
paslaugas daugiau kaip 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties specialiosios dalies 3.4 papunktyje nustatyta
tvarka suderintame grafike nurodyty terminy, Pirkéjas turi teis¢ Sutarties bendroje dalyje nustatyta
tvarka Sutart] nutraukti.

5.2. Kiti vienasalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Paslaugy kokybé turi atitikti Sutarties 1 priedo ,,Siauliy karinio aerodromo (EYSA) atskiry
aerodromo elementy dangos klasifikacijos reitingo (PCR) skaiciavimy ir deklaravimy techniné
specifikacija“ reikalavimus.

7. Garantiniai jsipareigojimai netaikomi

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZtikrinimas
Nebus reikalaujama.

9. Kitos salygos

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra—0,2%.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra 7 %. procentai nuo Sutarties kainos be PVM.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte numatyty Saliy i anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis — 9 000,00 Eur be PVM.

9.4. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 30 kalendoriniy dieny, taikant Sutarties bendrosios dalies
9.1.2 punkto salygas.

9.5. Teikéjas Siai SutarCiai vykdyti pasitelks subtiekéja (-us): (nurodomas subtiekéjo (-y)
pavadinimas). Subtiekéjo (-jy) keitimo tvarka nurodyta Sutarties bendrosios dalies 15.9 papunktyje
arba jrasoma: Teikéjas Siai SutarCiai vykdyti subtiekéjo (-y) nepasitelks (jei subtiekéjas nebus
pasitelktas).

9.6. Teikéjo atstovas— tel. Nr. el. pastu.
9.7. Pirkéjo paskirtas kontaktinis asmuo ir atsakingas uz sutarties kontrole — tel. Nr.
el. pastas.

9.8. Siekiant prisidéti prie ,,zaliyjy pirkimy®, susijusiy su aplinkosaugos problemy sprendimu —
daran¢iy kuo mazesnj neigiamg poveikj aplinkai, t. y. tvaraus iStekliy naudojimo, mazesnio poveikio
klimatui, skatinant ekologines inovacijas ir pan. jgyvendinimus, Salys susitaria ir Teikéjas sutinka,
kad S$alia kity Sutartyje nustatyty jsipareigojimy Teikéjas jsipareigoja: vadovautis Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodzio 13 d. Nr. D1-401 jsakymo 4.4.4 papunkciu
<pirkdamas produktq pirkimo vykdytojas savarankiskai nustato aplinkos apsaugos kriterijus, kurie
yra susije su pirkimo objektu, taikydamas bent vienq is numatyty aplinkosauginiy principy viename,
keliuose ar visuose produkto gyvavimo ciklo etapuose:

4.4.4.1. prekei pagaminti ir (ar) tiekti, paslaugai teikti ar darbams atlikti sunaudojama maziau gamtos
istekliy ir (ar) sudétyje yra pakartotinai panaudoty ir (ar) perdirbty medziagy,

4.4.4.3. prekei pagaminti, paslaugai teikti ar darbams atlikti naudojama maziau ar nenaudojama
pavojingyjy cheminiy medziagy, neterSiama aplinka ir nekeliamas pavojus sveikatai;

9.9. Sutarties priedai:

9.9.1. 1 priedas ,,Siauliy karinio acrodromo (EYSA) atskiry aerodromo elementy dangos klasifikacijos
reitingo (PCR) skai¢iavimy ir deklaravimy techniné specifikacija®;

9.9.2. 2 priedas ,,PraSymas dél patekimo j aviacijos bazés teritorija*;

9.9.3. 3 priedas ,,Paslaugy patikrinimo aktas‘;




9.9.4. 4 priedas ,,Paslaugy perdavimo—priémimo aktas‘.

10. Sutarties galiojimas

10.1. Sutartis jsigalioja Sutarties bendrosios dalies 12.1 papunktyje nustatyta tvarka ir galioja iki

2025-11-30 arba iki visisko jy jvykdymo.

11. Pirkéjo rekvizitai

Lietuvos kariuomenés

Kariniy oro pajégy Aviacijos bazé
Kodas: 300058177

Adresas: Lakiny g. 3, LT-77103 Siauliai
Tel. (8 41) 592 144

Faksas (8 41) 592 192

Mokétojas

Lietuvos kariuomené

Im. kodas: 188732677

PVM mokétojo kodas: LT887326716
Sv. Ignoto g. 8, LT-01144 Vilnius

Bankas Lietuvos Respublikos finansy ministerija
Banko kodas: 40 400
A.s. LT62 40400 63610 001175

12. Teikéjo rekvizitai
Imonés pavadinimas
Imonés kodas
Registracijos adresas
Buveinés adresas
PVM mokétojo kodas
Bankas

Banko kodas
Atsiskaitomoji sgskaita

Teikéjas patvirtina, kad yra susipazings su paslaugy pirkimo pardavimo sutarties bendrgja

dalimi, su ja sutinka ir yra gaves jos kopija.

PIRKEJAS
Lietuvos kariuomenés
Kariniy oro pajégy Aviacijos bazés vadas

Eligijus Ruksnaitis

TEIKEJAS




Sutarties projekto
1 priedas

SIAULIU KARINIO AERODROMO (EYSA) ATSKIRU AERODROMO ELEMENTU
DANGOS KLASIFIKACIJOS REITINGO (PCR) SKAICIAVIMU IR DEKLARAVIMU
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Pirkimo objekto paskirtis:

Pirkimo objektas — EYSA atskiry aerodromy elementy dangos klasifikacijos reitingo PCR
skaiciavimai bei PCR reitingo deklaravimas.

2. Privalomieji reikalavimai:

2.1. Dangos klasifikacijos reitingas PCR turi buti apskaiiuojamas vadovaujantis
Federalinés aviacijos administracijos (FAA) iSleistomis gairémis ,,Standardized Method of Reporting
Airport Pavement Strength — PCR* (AC 150/5335-5D) arba naujesnémis nurodyto dokumento
versijomis.

2.2. Dangos klasifikacijos reitingas PCR turi buti apskaiiuojamas jrengtai dangos
konstrukcijai atliekant neardanciuosius dangos konstrukcijos tyrimus vadovaujantis Federalinés
aviacijos administracijos (FAA) iSleistomis gairémis ,,Use of Nondestructive Testing in the
Evaluation of AirportPavements® (AC 150/5370-11B) arba naujesnémis nurodyto dokumento
versijomis bei Techninés specifikacijos reikalavimais.

2.3. Dangos klasifikacijos reitingas PCR turi buti apskaiciuotas kiekvienam aerodromo
elementui atsizvelgiant | nustatyta dangos konstrukcijos ilinkiy dubenj atlikus neardanc¢iuosius
dangos konstrukcijos tyrimus krintancio svorio deflektometru.

2.4. Asfalto dangos konstrukcijy neardantieji tyrimai, dangos klasifikacijos reitingui PCR
apskaiciuoti, turi bati atliekami tinklo lygiu (ang. Network level) pagal AC 150/5370-11B nuostatas:

2.4.1. kilimo ir tipimo bei ried¢jimo takuose neardantieji tyrimai krintancio svorio
deflektometru turi biiti atlickami 3 m atstumu nuo asies (kair¢je ir deSinéje puséje) bei 60 m zingsniu,
bet ne maziau kaip 7 matavimo taSkai kiekviename atskirame aerodromo elemente;

2.4.2. peronuose neardantieji tyrimai krintancio svorio deflektometru turi buti atliekami kas
1750 m?, bet ne maziau kaip 7 matavimo taskai kiekviename perone.

2.5. Betono dangos konstrukcijy neardantieji tyrimai, dangos klasifikacijos reitingui PCR
apskaiciuoti, turi buti atlieckami tinklo lygiu (ang. Network level) pagal AC 150/5370-11B nuostatas:

2.5.1. kilimo ir tipimo bei ried¢jimo takuose neardantieji tyrimai krintancio svorio
deflektometru turi bati atliekami 3 m atstumu nuo asies (kair¢je ir deSinéje puséje) bei 60—70 m
Zingsniu (matavimai atliekami plokstés centre), bet ne maziau kaip 7 matavimo taSkai atskirame
aerodromo elemente;

2.5.2. peronuose (stovéjimo aikStelése) neardantieji tyrimai krintan¢io  svorio
deflektometru turi biiti atlieckami kas 30-oje plokstéje (matavimai atliekami plokstés centre), bet ne
maziau kaip 7 matavimo taskai kiekviename perone.

2.6. Dangos konstrukcijos neardantieji tyrimai krintan¢io svorio deflektometru turi buti
atlickami dangos konstrukcija apkraunant 90-250 kN apkrova. Apkrova turi biti pritaikyta
atsizvelgiant j kritinio orlaivio vaziuoklés sukeliamas apkrovas.

2.7. Pagrindiniai kokybiniai reikalavimai krintanc¢io svorio deflektometrui:

2.7.1. slégio i danga perdavimas ne mazesne kaip 30 cm diametro plokste;

2.7.2. dangos jlinkio fiksavimas ne maziau kaip 9-iais jlinkio davikliais matuojant ne
didesne kaip +2 um paklaida.

2.8. Dangos klasifikacijos reitingo PCR skaic¢iavimai turi biti atlikti jvertinant Uzsakovo
pateiktus orlaiviy modelius bei jy operacijy skai¢iy per metus priklausomai nuo aerodromo elemento.




2.9. Dangos klasifikacijos reitingo PCR skai¢iavimai turi biiti atlikti atsizvelgiant j faktine
dangos konstrukcijos sudétj bei sluoksniy storius.

2.10Atsizvelgiant j atlikty tyrimy visumg, paslaugos teikéjas kiekvienam aerodromo
elementui deklaruoja dangos klasifikacijos reitingo PCR koda (pvz.: PCR 650/F/B/W/T).

3. Garantiniai reikalavimai:

3.1. Paslaugy vykdymo ir prekiy pristatymo vieta: Lietuvos kariuomenés Kariniy oro pajégy
Aviacijos bazé adresu: Lakiiny g. 3, Siauliai.

3.2. Uzsakymo vykdymo tvarka ir terminai.

Paslaugy teikéjas jsipareigoja savo 1€Somis ir pajégumais suteikti paslaugas per 120 (Simtg
dvidesimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, bet ne véliau kaip iki 2025 m. spalio
1 d. Isigaliojus SutarCiai UZzsakovas pateikia paslaugy teikéjui visg reikalingg dokumentacija,
susijusig su aerodromy infrastruktiira ir jy atskirais elementais, jskaitant ir orlaiviy operacijy atskiram
elementui skaiciy per metus bei orlaiviy modelius.

5. Papildoma informacija:

4.1. Visi fiziniai matavimai turi baiti atlikti tik pagal i§ anksto su uzsakovu suderintg grafika
(ne véliau kaip pries 3 darbo dienas, pries pradedant darbus, atskiruose infrastruktiiros elementuose).

4.2. Uzsakovui reikalaujant matavimai privalo bati atlickami po darbo valandy ir
savaitgaliais.

4.3. Siauliy karinio aerodromo atskiry elementy Ziniarastis.







STIAULIU KARINIO AERODROMO ATSKIRU ELEMENTU ZINIARASTIS

Siauliy aerodromo elementai Elemento Elemento
Eil. Aktualus elementas Kiekis, vnt. llgis, m Plotis, m dangos tipas laikan¢ioji Pastabos
Nr. geba (PCN)
KILIMO-TUPIMO TAKAI
1. Kilimo-tapimo takas 1 3500 45 Asfaltas- 120/F/B/WIT
(KTT) betonas
2. Atsarginis kilimo- 1 3244 32 Asfaltas- 120/F/IDIWIT
tipimo takas (AKTT) betonas
RIEDEJIMO TAKAI
1. Riedéjimo takas A 1 370 21 Betonas 120/R/C/WIT | Nenaudojamas
(Alfa)
2. Riedéjimo takas B 1 400 23 Asfaltas 59/FIAIWIT
(Bravo)
3. Riedéjimo takas B2 1 Néra duomeny 23 Asfaltas 59/FIAIWIT
(Bravo 2)
4, Riedéjimo takas E 1 370 22,5 Betonas 54/RIC/WIT
(Echo)
5. Riedé¢jimo takas F 1 65 12 Asfaltas 96/R/C/WIT
(Foxtrot)
6. Riedéjimo takas G 1 1600 24 Asfaltas- 120/R/C/WIT
(Gaolf) betonas
7. Riedégjimo takas H 1 195 24 Asfaltas 110/R/IC/WIT
(Hotel)
8. Riedéjimo takas I 1 195 14 Asfaltas 120/R/C/WIT
(India)
9. Riedé¢jimo takas J 1 190 22 Asfaltas 70/R/ICIWIT
(Juliet)
10. C Matmenys
Ricdej o takas K 1 Néra duomeny Asfaltas T4/RIC/WIT pasikeité po
(Kilo) D
rekonstrukcijos
11. Riedéjimo takas L 1 390 12 Asfaltas 120/R/C/WIT Tik orlaiviy
(Lima) vilkimui
12. Riedéjimo takas M 1 200 23 Asfaltas 65/F/DIXIT Tik orlaiviy
(Mike) vilkimui




13. Riedéjimo takas N 80 23 Asfaltas 120/R/B/WIT
(November)
14. Riedéjimo takas O 73 23 Asfaltas 120/R/IDIWIT
(Oscar)
15. Riedéjimo takas P 80 23 Betonas 50/R/IC/WIT
(Papa)
16. Riedéjimo takas Q 80 23 Betonas 50/R/IC/WIT
(Quebec)
PERONAI
Matmenys
1. Peronas MA1 Néra duomeny Betonas 37/RIC/W/U pasikeité po
rekonstrukcijos
Naudojamas
2. Peronas MA2 70 35 Betonas 120/R/ICIWIT .dalina.i._
Tik orlaiviy
vilkimui
3. Peronas MA3 393 223 Betonas 120/R/DIWIT
4, Peronas MA4 697 71 Betonas 50/R/IC/WIT
5. Peronas MAS 70 50 Betonas 66/R/D/WIT
6. Peronas MAG Néra duomeny Asfaltas- 65/F/DIXIT Tik_ or_laiv_iq
betonas vilkimui
7. Peronas A 500 75 Betonas 120/R/C/WIT Naudojamas
(APRON A) dalinai
Peronas
8. Peronas B Néra duomeny Asfaltas- 59/FIA/WIT priklauso S]
(APRON B) betonas ,.Siauliy oro
uostas*
ORLAIVIU VILKIMO TAKAI
Orlaiviy vilkimo takas Néra duomeny Tik orlaiviy
1. aplink GTRD angarg Néra duomeny Asfaltas vilkimui
Orlaiviy vilkimo takas Néra duomeny Tik orlaiviy
2. tarp GTRD ir A. Néra duomeny Asfaltas vilkimui

GustaiCio angary




Orlaiviy vilkimo takas
3. tarp 1 Néra duomeny Asfaltas Néra duomeny Tik orlaiviy
A. Gustai¢io angaro ir vilkimui
perono MAG
ORLAIVIY STOVEJIMO AIKSTELES
Eil. Elemento Elemento
Nr. Aktualus elementas Kiekis, vnt. Koordinatés dangos tipas laikanéioji Pastabos
geba (PCN)
1. Aikstelé uz GTRD 1 Néra duomeny Betonas Néra duomeny Tik orlaiviy
angaro vilkimui
2. Nusiginklavimo 1 55 54 09.70N 023 22 36.20E Betonas 98/R/DIWIT 54x44
aikstelé ( Nr.4)
3. Nusiginklavimo 1 5552 47.90N 023 24 32.30E Betonas 120/R/DIWIT 54x48
aikstelé ( Nr.8)
4, Orlaiviy stovéjimo 1 55 54 13.40N 023 21 45.60E Betonas 120/R/DIWIT Nenaudojama
aikstelé Nr.1
5. Orlaiviy stovéjimo 1 55 54 14.00N 023 21 45.00E Betonas 120/R/DIWIT Nenaudojama
aikstelé Nr.2
6. Orlaiviy stovéjimo 1 55 54 14.50N 023 21 46.50E Betonas 120/R/DIWIT
aikstelé Nr.3
7. Orlaiviy stovéjimo 1 55 54 30.09N 023 23 10.34E Betonas 120/R/DIWIT Nenaudojama
aikstelé Nr.5
8. Orlaiviy stovéjimo 1 5554 25.77N 023 23 13.94E Betonas 120/R/IDIWIT Nenaudojama
aikstelé Nr.6
9. Orlaiviy stovéjimo 1 5554 21.74N 023 23 18.72E Betonas 120/R/D/WIT
aikstelé Nr.7
10. Orlaiviy stovéjimo 1 5553 39.97N 023 23 12.89E Betonas 120/R/DIWIT
aikstelé Nr.9
11. Orlaiviy stovéjimo 1 5553 42.50N 023 23 09.86E Betonas 120/R/D/WIT
aikstelé Nr.19
12. Orlaiviy stovéjimo 1 5553 46.21N 023 23 01.14E Betonas 120/R/DIWIT
aikstelé Nr.20
13. Orlaiviy stovéjimo 1 55 53 46.59N 023 23 00.69E Betonas 120/R/D/WIT
aikstelé Nr.21
14. Orlaiviy stovéjimo 1 5553 47.70N 023 22 59.37E Betonas 120/R/DIWIT
aikstelé Nr.22




15. Orlaiviy stovéjimo 55 53 48.81N 023 22 58.03E Betonas 120/R/D/IWIT
aikstelé Nr.23

16. Orlaiviy stovéjimo 5553 49.19N 023 22 57.59E Betonas 120/R/DIWIT
aikstelé Nr.24

17. Orlaiviy stovéjimo 5553 50.67N 023 22 55.81E Betonas 120/R/D/IWIT
aikstelé Nr.25

18. Orlaiviy stovéjimo 5553 51.04N 023 22 55.37E Betonas 120/R/DIWIT
aikstelé Nr.26

19. Orlaiviy stovéjimo 5553 52.16N 023 22 54.04E Betonas 120/R/D/IWIT
aikstelé Nr.27

20. Orlaiviy stovéjimo 5553 53.27N 023 22 52.71E Betonas 120/R/DIWIT
aiks$telé Nr.28

21. Orlaiviy stovéjimo 55 53 53.65N 023 22 52.26E Betonas 120/R/DIWIT
aikstelé Nr.29

22. Orlaiviy stovéjimo 5553 37.22N 023 23 17.16E Betonas 50/R/IC/WIT
aikstelé Nr.30

23. Orlaiviy stovéjimo 55 53 36.59N 023 23 17.92E Betonas 50/R/IC/WIT
aikstelé Nr.31

24. Orlaiviy stovéjimo 5553 35.96N 023 23 18.67E Betonas 50/R/IC/WIT
aiks$telé Nr.32

25. Orlaiviy stovéjimo 55 53 35.33N 023 23 19.42E Betonas 50/R/IC/WIT
aikstelé Nr.33

26. Orlaiviy stovéjimo 5553 34.70N 023 23 20.18E Betonas 50/R/IC/WIT
aiks$telé Nr.34

27. Orlaiviy stovéjimo 55 53 34.07N 023 23 20.94E Betonas 50/R/IC/WIT
aikstelé Nr.35

28. Orlaiviy stovéjimo 5553 33.43N 023 23 21.69E Betonas 50/R/IC/WIT
aiks$telé Nr.36

29. Orlaiviy stovéjimo 55 53 32.80N 023 23 22.45E Betonas 50/R/IC/WIT
aikstelé Nr.37

30. Orlaiviy stovéjimo 5553 32.17N 023 23 23.20E Betonas 50/R/IC/WIT
aiks$telé Nr.38

31. Orlaiviy stovéjimo 5553 31.54N 023 23 23.95E Betonas 50/R/IC/WIT
aik$telé Nr.39

32. Orlaiviy stovéjimo 5553 29.91N 023 23 25.71E Betonas 50/R/IC/WIT

aikstelé Nr.41




33. Orlaiviy stovéjimo 55 53 29.09N 023 23 26.69E Betonas 50/R/CIW/T
aikstelé Nr.42
34. Orlaiviy stovéjimo 55 53 28.26N 023 23 27.67E Betonas 50/R/C/WIT
aikstelé Nr.43
35. Orlaiviy stovéjimo 55 53 27.44N 023 23 28.65E Betonas 50/R/CIW/T
aikstelé Nr.44
36. Orlaiviy stovéjimo 55 53 26.62N 023 23 29.64E Betonas 50/R/C/WIT
aiks$telé Nr.45
37. Orlaiviy stovéjimo 55 53 25.79N 023 23 30.62E Betonas 50/R/CIWIT
aikstelé Nr.46
38. Orlaiviy stovéjimo 55 54 08.80N 023 23 41.00E Betonas 45/RIAIWVIT Aikstelés
aikstelé Nr.B1 iSdestytos ant
39. Orlaiviy stovejimo 55 54 08.10N 023 23 43.20E Betonas 45/RIAIWIT pr’l’kgl;‘j;?g‘zfosl
aiks$telé Nr.B2 uostas‘
40. Orlaiviy stovéjimo 55 54 06.90N 023 23 46.00E Betonas 54/RIA/WIT Perono B

aiksStelé Nr.B3

(APRON B)







Sutarties projekto
2 priedas

IMONES REKVIZITAI

Kariniy oro pajégy 202 - - Nr.
Aviacijos bazés vadui

DEL PATEKIMO ] AVIACIJOS BAZES TERITORIJA

Prasome Jiisy idduoti leidimus jeiti (jvaZiuoti) j Aviacijos bazés teritorija NURODOMAS IMONES
PAVADINIMAS jmonés zemiau iSvardytiems asmenims ir transporto priemonéms, kurie pagal 202 m. -
d., sutartj Nr. SK- NURODOMA PRIEZASTIS PAGAL SUTARTI. Leidimai turéty galioti iki 202 m.
- d.

Eil. Sutinku, kad mano asmens
Nr. Vardas, pavardé Gimimo data Pilietybé duomenys biity tikrinami
(parasas)

HlwiNE

5.
IvazZiuoti §iai transporto priemonei:
Eil.
Nr. Transporto priemoné Valst. Nr.
1.

S BRI

Esame informuoti, kad darbuotojai, atvykdami j Kariniy oro pajégy Aviacijos bazés teritorija, su savimi
turi turéti asmens tapatybe patvirtinantj dokumentg su fotonuotrauka ir laikytis nustatyty Aviacijos bazés
kariniy teritorijy (patalpy), objekty saugumo zony vidaus tvarkos taisykliy (Aviacijos bazés standartiniy
veiklos procediiry apraso 11 priedo 9 priedélis). Karinéje teritorijoje draudziama vaiks¢ioti saugomy sandéliy
teritorijoje, iSskyrus, jei tai tiesiogiai susij¢ su darbu. Darbo vietoje draudziama vartoti alkoholj, taip pat biiti
neblaiviems ar apsvaigusiems nuo narkotiniy ar toksiniy medziagy bei jy turéti. Draudziama j teritorijg jsinesti
ar naudoti pirotechnika, Saudmenis, sprogmenis. Draudziama teritorijoje filmuoti, paveiksluoti, naudoti
bepilotes skraidykles (dronus), rinkti informacinio pobtidzio medziaga. Teritorijoje draudZiama rinkti SiukSles
1§ komunaliniy ir kt. atlieky konteineriy, iSskyrus, kai tai yra tiesiogiai susij¢ su darbu. Draudziama is teritorijos
i8nesti ne savo daiktus. Taip pat esame informuoti, kad Aviacijos bazé tvarkys asmens duomenis.

Imonés vadovas Parasas



Sutarties projekto
3 priedas

PASLAUGU PATIKRINIMO AKTAS

20 m. d.
Siauliai
(vieta)

(jrasyti komisijg (sudarymo dokumento numer;j ir datg) arba paskirto asmens, atliekancio paslaugy
atitikties sutarties reikalavimams patikrinima, pareigas, varda, pavarde)

dalyvaujant
(jeigu dalyvavo jrasyti tickéjo (jgalioto atstovo) arba kity asmeny dalyvaujanéiy priémime
varda, pavarde)
Pildyti atitinkamai atsizvelgiant j tikrinamajj objekta
Paslaugy Sutarties data,
pavadinimas numeris
Tiekéjas Apskaitos
dokumento
data, numeris

Paslaugy priémimo metu patikrinta:

Patikrinimo metu
nustatyti
neatitikimai
Reikalavimy (nustacius
pavadinimas Patikrinimo Atryma apie nea’;itiki_mu_s, _
Eil (Pvz. _T_echi?%'nés bidas a tz,tikima‘ vadovaUJgntls plrklmo
Nr. Paslaugy speC|f|!<a_C|Jos (pvz. \_/lz_uallnls (atitinka/ - pz_irdav!mo sutarties
' pavadinimas _pavao_l!mmas _ vertinimas, neatitinka) ir jos pr!ede (-U(_)s_e)
registracijos data ir | testavimas ar kt. ) punktais, detaliai
numeris) surasomi nustatyti
tritkumai,
nejvykdytos sutarties
sqlygos ir pan.)
1.
2.

I$vados ir pasitilymai :

(jrasyti paslaugos atitinka/ neatitinka pirkimo — pardavimo sutarties ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus,
paslaugos priimti/nepriimti ir kt. pagal sutarties salygas; nurodomas terminas per kurj turi buti pasalinti trikumai)

Patikrinima atlikusiy asmenuy/komisijos nariy: Tiekéjas:

(vardas, pavardé, parasas) (Tiekéjo (igalioto atstovo) vardas, pavarde, parsas)




PASLAUGU PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTAS

20 m. d.
Siauliai
(vieta)

Sutarties projekto
4 priedas

Paslaugy Sutarties data,
pavadinimas numeris
Tiekéjas Apskaitos
dokumento
data, numeris
Kaina su
PVM (arba
_ Paslaugos mato kaina be Suma su PVM (arba
Eil . PVM suma be PVM
Paslauguy vienetas Kiekis tsizveleiam tsizveloiama i
' pavadinimas (Pvz. val., diena, € ansizvergia arsizverglama
Nr. para, km.) aj suda_rytq sudarytq sutarties
' ' sutarties jkainiy lentelg)
jkainiy
lentele)
1.
2.
PASLAUGAS PRIEME: PASLAUGAS SUTEIKE:
LK KOP Aviacijos baze
Kodas 300058177 (pavadinimas)

Adresas: Lakiiny g. 3, LT-77103 Siauliai

Tel. (8 41) 592 104

Faksas (8 41) 592 192

Imonés kodas:

Adresas:

(atsakingo uZ sutarties kontrole kario laipsnis,

vardas, pavardé)
Parasas

Data:

Tel. Nr.
Fakso Nr.
El. pastas:

(vardas, pavardé)
Parasas

Data:




PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
1. BENDROJI DALIS

2025 m
Siauliai

1. Savokos

1.1. Sioje Sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutartis — Sios paslaugy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys,
paslaugy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Teikéjas.

1.1.3. Mokétojas — krasto apsaugos sistemos juridinis asmuo ar jo padalinys, mokantis uz paslaugas
Sutartyje nurodytomis sglygomis ir priimantis prekes.

1.1.4. Gavéjas — juridinis asmuo ar jo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba
Sutarties priede, kuriam teikiamos paslaugos (Sutarties specialiojoje dalyje nurodytais atvejais
Gavéjas ir Mokétojas gali sutapti).

1.1.5. Treciasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés
institucijos, savivaldybe¢, savivaldybés institucijos), i8skyrus Mokétoja ar Gaveja, kuris néra Sios
Sutarties Salis.

1.1.6. Licencijos - visos reikalingos licencijos, patentai ir/arba leidimai batini Sutarties vykdymui.
1.1.7. Sutarties objektas - paslaugos ir su jy teikimu susijusios prekés, dél kuriy Sutarties $alys susitaré
Sutarties specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.8. Saliy i§ anksto sutarti minimaldis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskai¢iuota ir negin¢ijama pinigy suma, kurig Teikéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui, jeigu
sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyta\i arba netinkamai jvykdyti.

1.1.9. Kainodaros taisyklés — Sutartyje nustatyta kaina/jkainiai ar Sutarties kainos/jkainiy
apskaiciavimo bei kainos/jkainiy koregavimo taisykleés.

1.1.10. Prekés — paslaugy teikimui naudojamos, kartu su paslaugomis perkamos prekés arba prekés,
kurios yra sukuriamos, teikiant paslaugas.

1.1.11. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.12. Prekiy partija — tai 18 tos pacios medziagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.13. Medziagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i§ ty paciy Zaliavy, gauty i$ to
paties Teikéjo pagal ta pacig technologijg, tomis paciomis saglygomis. Nustatytos medziagos partijos
kokybe patvirtinanciu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZymeéjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita diena po paskutinés
pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdZzius
Jsipareigojimus (paskutiné skaiciavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant
Sutart] gali buti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokejimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy Svenciy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutart] prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios zodziais ir nurodytosios
skaiCiais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/paslaugy jkainiai/kainodaros taisyklés



2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kuri Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais sumokama
Teikéjui. Pirkéjas yra atsakingas Teikéjui uz tinkamg Mokétojo prievolés sumokéti Sutartyje
nurodytg kaing jvykdyma.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekeiciami visg sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraSymo keiciasi paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms
taikomas PVM tarifas. Perskai¢iuota kaina/jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi
toms paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms, kurios bus suteiktos po tokio Saliy pasiradyto
susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Paslaugy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis
Perskai¢iuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi po tokio Saliy pasiradyto
susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

2.4. Teikéjas | Sutarties kaing/paslaugy ikainius privalo jskaiCiuoti visas su paslaugy teikimu
susijusias i§laidas ir mokescius, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) islaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su
paslaugy teikimu susijusias iSlaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i$laidas;

2.4.4. visas iSlaidas susijusias su paslaugy teikimui reikalingy priemoniy, jrankiy, jrangos, technikos
Isigijimu ar nuoma, bei Siame punkte minimos jrangos, technikos priemoniy eksploatacines islaidas;
2.4.5. naudojimo ir priezitros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo islaidas;
2.4.6. garantinio remonto i$laidas;

2.4.7. visas su darbiniy pavyzdziy pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias islaidas;

2.4.8. visas su medziaginiy pavyzdziy (pagrindiniy ir priedy), kurios naudojamos prekés gamyboje,
pagaminimu ir pateikimu Pirkeéjui susijusias islaidas.

2.5. UZzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Teikéjui.

2.6. Su Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu Subtiekéju (-ais) Pirkéjas ir Teikéjas gali sudaryti
trisale tiesioginio atsiskaitymo sutartj, kuria Saliy ir Subtiekéjo sutarta apimtimi ir salygomis
Teikéjas perleidZia teise Subtiekéjui reikalauti, kad jam biity sumokeéta sutarta Sutarties kainos dalis.
Reikalavimo teisés perleidimas Subtiekéjui nesudarius tiesioginio atsiskaitymo Sutarties, negalioja.
2.7. Subtiekéjas, norédamas, kad pagal sutartj buty atsiskaityta tiesiogiai su juo rastu pranesa
Pirkéjui, kad pageidauja sudaryti tiesioginio atsiskaitymo sutartj. Kartu su praSymu sudaryti
tiesioginio atsiskaitymo sutart] Subtiekéjas turi pateikti:

2.7.1. Pagrindines tiesioginio atsiskaitymo sutarties salygas nurodytas Sutarties bendrosios dalies 2.8
punkte.

2.7.2. Teikéjo patvirtinima, kad jis sutinka Subtiekéjo sitilomomis saglygomis sudaryti tiesioginio
atsiskaitymo sutart;.

2.7.3. Dokumentus jrodancius, kad néra VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje nurodyty
pagrindy.

2.8. Tiesioginio atsiskaitymo sutartyje yra nustatoma Sutarties kainos dalis, kurios reikalavimo teisé¢
yra perleidziama Subtiekéjui, mokéjimy tvarka, kuri turi atitikti Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyta tvarka, Subtiekéjo pareiga pateikti sgskaitas tik suderinus su Teikéju ir pateikus Sio
suderinimo rasytinius jrodymus, Saliy ir Subtiekéjo pareiga informuoti apie rekvizity pasikeitimus,
mokéjimy vykdymo tvarka jvykus gincui tarp Teikéjo ir Subtiekéjo, papildomas prievoliy,
uZztikrinimas.

2.9. Tiesioginio atsiskaitymo sutartis turi biiti sudaryta ne véliau kaip iki dienos, nuo kurios atsiranda
mokéjimo prievolé pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punktg.

2.10. Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju neatleidzia Teikéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy
pagal sudarytg Pirkimo sutart]. Sutartyje numatytos Teikéjo teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai
nesusij¢ su reikalavimo teise sumokéti Sutarties kaing perleidimu Subtiekéjui negali biiti perduoti.
2.11. Pirkéjas turi teise reiksti Subtiekéjui visus atsikirtimus, kuriuos jis tur¢jo teise reiksti Teikéjui
iki reikalavimo teisés perdavimo.



2.12. Kilus gincui tarp Teikéjo ir Subtiekéjo dél tiesioginio atsiskaitymo sutartyje numatyty
atsiskaitymy ar jy tvarkos, visos mokéjimo prievolés vykdomos Teikéjui. Jei Subtiekéjo reikalavimas
(sgskaita ar kitas dokumentas) yra nesuderintas su Teikéju, bus laikoma, kad tarp Teikéjo ir
Subtiekéjo yra kiles gincas.

2.13. Visi Pirkimo sutarties mokéjimy dokumentai yra teikiami naudojantis informacinés sistemos
»SABIS“ priemonémis. Pasikeitus teisés akty nuostatoms dél mokéjimo dokumenty pateikimo
naudojantis informacine sistema ,,SABIS®, atitinkamai taikomas tuo metu galiojantis teisinis
reguliavimas.

3. Paslaugy teikimo terminai ir salygos

3.1. Paslaugos teikiamos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Paslaugas Teikéjas teikia savo rizika be papildomo apmokéjimo. Tinkamai suteiktos paslaugos
perduodamos — priimamos Pirkéjui/Mokétojui (Sutartyje numatytais atvejais — Gavéjui) ir Teikéjui
pasira$ius dokumenta, patvirtinantj paslaugy perdavima-priémima. Sis dokumentas pasirasomas tik
tuo atveju, jeigu paslaugos suteiktos kokybiskai ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus. Mokétojas pasiraSydamas dokumenta, patvirtinantj paslaugy perdavima-
priémima, patvirtina paslaugy atitiktj Sutarties ir jos priedy reikalavimams. Kai suteiktos paslaugos
yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus, dokumentas,
patvirtinantis paslaugy perdavima-priémima, turi biiti pasiraSomas ne véliau kaip per 30 dieny.

3.3 Jei paslaugos yra teikiamos ne pagal Sutartyje ir jos prieduose numatytus reikalavimus, Gavéjas
ar Mokétojas kreipiasi | Pirkéja, kuris Sutartyje numatytomis priemonémis ir tvarka informuoja
Teikéja, kuris privalo uztikrinti paslaugy teikimo truikumy Salinima.

3.4. Teikéjas jsipareigoja nepasitelkti priesisky valstybiy pilieciy (darbuotojy, subtiekéjy ir kt.), kai
vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus reikia patekti j karin¢ teritorija. PrieSiSkomis
valstybémis yra laikomos valstybés, nurodytos Nacionalinio saugumo strategijoje, patvirtintoje
Lietuvos Respublikos Seimo 2002 m. geguzés 28 d. nutarimu Nr. IX-907 ,,Dél Nacionalinio saugumo
strategijos patvirtinimo®, taip pat Valstybiy ar teritorijy, kuriy tiekéjai, jy subtiekéjai, tikio subjektai,
kuriy pajégumais yra remiamasi, gamintojai, techninés ar programinés jrangos prieziiirg ir palaikyma
vykdantys asmenys ar juos kontroliuojantys asmenys nelaikomi patikimais, sarase, patvirtintame
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2022 m. kovo 30 d. nutarimu Nr. 280 ,,Dé¢l Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 13, 14 ir 15 daliy nuostaty jgyvendinimo®. Teikéjas
Isipareigoja ne maziau kaip prie§ 3 darbo dienas iki patekimo j karing teritorija pranesti kraSto
apsaugos sistemos institucijai ar jos padaliniui, ] kurio karing teritorija bus ketinama patekti, ir
nurodyti ketinan¢iy patekti j karine teritorija asmeny vardus, pavardes, pareigas, pilietybes ir
lankymosi karingje teritorijoje trukme. Teikéjo atstovai, patekdami j karing teritorijg, privalo pateikti
asmens tapatybe ir pilietybe patvirtinancius dokumentus.

4. Mokéjimo terminai ir sglygos

4.1. Teikéjui sumokama per 30 (trisdeSimt) dieny nuo dokumento, patvirtinan¢io paslaugy
perdavimg-priémima, pasiraSymo ir sgskaitos gavimo dienos (saskaita fakttira turi buti pateikiama
Mokétojui remiantis VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje/Viesyjy pirkimy, atliekamy
gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 12 straipsnio 10 dalyje numatytomis elektroninémis
priemonémis) numatytomis elektroninémis priemonémis). Jei nustatomos kitokios apmokéjimo
salygos, jos turi buti nustatytos Sutarties specialioje dalyje. Véluojant atsiskaityti Siame punkte
numatytu terminu, Teikéjui pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny nuo pareikalavimo
gavimo), jam yra mokamos paliikanos pagal Lictuvos Respublikos mokéjimy, atlickamy pagal
komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Jeigu bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydzio avansas, Teikéjas jsipareigoja
per 5 (penkias) darbo dienas nuo praneSimo gavimo dienos pateikti Mokétojo sumokamo avanso
sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rastg (kuri/-is



galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei paslaugy suteikimo terminas) ir avansinio mokéjimo sagskaitg.
Teikéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg (apmokéjimg jrodantj dokumentg ar pan.) i§ draudimo
bendrovées, kad laidavimo rastas yra galiojantis (jei spec. dalyje nurodyta, kad sqlyga dél avanso
taikoma).

4.3. Avansinio moké¢jimo banko garantijoje ar laidavimo raSte privalo buti jraSyta, kad
garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko
praneSimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg dél Teikéjo kaltés, iS Pirkéjo gavimo, sumokéti
Mokétojui suma, nevirSijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant | Mokétojo saskaita.
4.4. Avansinio mokéjimo banko garantijoje ar laidavimo raste negali biiti nurodyta, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Negali biiti jraSytos nuostatos ar salygos,
kurios jpareigoty Pirkéja ar Mokétoja jrodyti garantijg ar laidavimo rastg iSdavusiai jmonei, kad su
Teikéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo rasta iSdavusiai jmonei
nemokéti (arba vilkinti moké&jimag) garantija ar laidavimu uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.2-4.4. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami.
Tokiu atveju bus laikoma, kad Teikéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo
bendrovés laidavimo raSto Pirkéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies
4.1 punkta.

4.6. Mokétojas avansg sumoka per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo dienos.

4.7. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendrovés laidavimo raste numatytos sumos sumazinimo Teikéjui tinkamai jvykdzius dalj
Isipareigojimy.

5. Paslaugy kokybé

5.1. Paslaugos turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Mokétojui ar Gavéjui paslaugy teikimo metu patikrinus paslaugy teikimo kokybe ir nustacius
paslaugy teikimo trikumus arba fakta, jog buvo veluojama teikti paslaugas, paslaugos i§ viso
neteikiamos arba pazeidziami kiti sutartiniai jsipareigojimai, Mokétojas ar Gaveéjas apie tai
informuoja Pirkéja. Pirkéjui patikrinus informacija ir nustacius, kad paslaugoms Sutartyje ir jos
prieduose keliami reikalavimai yra paZeisti, suraSomas patikrinimo aktas, kurj pasiraSo Pirkéjo ir
Teikéjo jgalioti atstovai (Teikéjo atstovui atsisakius tai padaryti, patikrinimo akta pasiraSo tik
Pirkéjo atstovas), 0 Teikéjui taikoma sutartiné atsakomybé.

5.3. Tuo atveju, kai konfliktas dél paslaugy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (- uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti i§sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teis¢ kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias islaidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.4. Teikéjas jsipareigoja leisti Pirkéjo atstovui vykdyti paslaugy teikimo kokybés kontrole gamybos
eigoje, tikrinti pagalbines medziagas bei zaliavas, jy pirminius jsigijimo dokumentus.

5.5. Prekiy, kurios yra paslaugy teikimo rezultatas, priémimo metu pastebéjus jy neatitikima Sutartyje
ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, Mokétojas ar Gavéjas apie tai informuoja Pirkéja.
Pirkéjui patikrinus informacija ir nustacius, kad prekéms Sutartyje ir jos prieduose keliami
reikalavimai yra pazeisti, yra kvie¢iami Teikéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas,
kuriuo prekés nepriimamos, o Teikéjui taikoma sutartiné atsakomybe (Siuo atveju sutarting
atsakomybé taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiggs) (taikoma, jeigu vykdant
paslaugy sutartj perduodamos/parduodamos prekés tiesiogiai susijusios su sutarties objektu,).

6. Kokybés garantija®

6.1. Kokybés garantijos terminas nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede).
6.2. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatytg terming savo sgskaita vietoj prekes su trukumais pateikti kitg lygiaverte preke (preké

1 Kokybés garantijos terminas nurodomas, kai vykdant paslaugy pirkimo - pardavimo sutartj
perduodamos/parduodamos prekés tiesiogiai Susijusios su sutarties objektu.



neprivalo buti identiSka pagal sutart] gaunamai prekei, taciau turi galéti vykdyti funkcijas, kuriy
vykdymui skirta pagal Sutart] gaunama preke), kuria biity galima naudotis prekés jsigytos pagal Sig
Sutartj trikumy Salinimo laikotarpiu, atitinkancia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikomay).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta terming savo saskaita paSalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke
su trikumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikomay).

6.4. Apie kokybés garantijos termino metu pastebétus prekiy trikumus Mokétojas arba Gavéjas
informuoja Pirkéja. Pirkéjas remdamasis Mokétojo ar Gavéjo pateikta informacija turi teise
pareiksti pretenzijg dél kokybés. Pretenzijg galima viso kokybés garantijos termino galiojimo metu.
6.5. Teikéjo pasalinty prekiy trukumy kokybés garantijos terminas skai¢iuojamas nuo dokumento,
patvirtinancio prekiy su pasalintais trukumais perdavimg-priémima, pasiraSymo dienos.

6.6. Jeigu preké pakeiCiama nauja, jai suteikiamas toks pat Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
kokybés garantijos terminas, kuris skai¢iuojamas nuo dokumento, patvirtinan¢io naujy prekiy
perdavima-priémima, pasiraS§ymo dienos.

6.7. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta garantija netaikoma, jeigu Teikéjas
irodys, kad prekiy trukumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio arba treciyjy asmeny
veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222
,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymy iSdavimo tvarkos
patvirtinimo* ar jj pakei€ianCiais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms
Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo
atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama
Ivykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima
Isipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Teikéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiraSytos Sutarties kopija ir perkamoms su paslaugy teikimu susijusioms prekéms
identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sios Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny
materialiniy vertybiy sarasas“ ir ,Informacija apie gamintojg ir tiekéja“. Teikéjas turi pateikti
uzpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje
nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

8.2. Pirkeéjui pareikalavus, Teikéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildoma techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
brézinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.).

9. Sutarties nutraukimas



9.1. Si Sutartis gali biti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta
dieny skai¢iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas
Specialiojoje dalyje gali baiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél $ios
Sutarties pakeitimo, leidziangiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties $alis
gali vienasaliskai nutraukti Sutartj, praneSant apie tai kitai Sutarties Saliai rastu ne véliau kaip pries 7
(septynias) dienas.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prieS 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Teikéja turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj dél
esminio Sutarties pazeidimo. Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Teikejas nepradeda teikti paslaugy Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Teikéjas véluoja teikti (arba informuoja, kad neteiks) paslaugas Sutarties specialioje dalyje
nurodytu terminu/ais;

9.2.3. Teikéjas didina paslaugy kainas/ikainius, i$skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atvejj;

9.2.4. Teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Teikéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Teikéjo suteiktos paslaugos neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty reikalavimy ir
Teikéjas Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta tvarka nepasalina suteikty paslaugy trikumy;

9.2.7. Teikéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.2. punkte (jeigu pagal sutarties sqglygas numatytas
avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Teikéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy ar Melaginga
informacija pateikusiy tiekéjy sarasus;

9.2.9. PaaiSkéjus, kad Teikéjas néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui;

9.2.10. Sutarties vykdymo metu paaiskéja VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje/Viesyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 34 straipsnio 1 dalyje numatytos aplinkybeés;
9.2.11 Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutartis buvo pakeista pazeidZiant VieSyjy pirkimy
Istatymo 89 straipsnj/VieSyjy pirkimy atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 53 straipsnj.
9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip prieS 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Teikéjg turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutartj, jeigu
Teikéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi j teismg dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos iskélimo,
arba jam iSkelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteismines
bankroto procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutart], Teikéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Mokeétojui jo sumokéta avansg (jei toks buvo sumokétas) uz nejvykdyta sutarties dalj.

10. Ginéy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gingai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendziami deryby bidu,
o nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Per Sutarties specialiosios dalies 3punkte nurodyta terming pavélavus suteikti ar per Sutarties
specialiosios dalies 7 punkte nurodyta terming iStaisyti paslaugy teikimo ir/ar prekiy trikumus (jeigu
teikiant paslaugas buvo pateiktos/parduotos prekeés), Teikéjas moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 %
dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo per terming nesuteikty
paslaugy (ir/ar prekiy) ar paslaugy (ir/ar prekiy), kuriy trilkumai neiStaisyti, kainos be PVM uz



kiekvieng uzdelsta dieng/valanda (taikoma priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimy terminas yra
skaic¢iuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy
sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti Mokétojo patirtus nuostolius Teikéjui
nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su paslaugy trilkkumy Salinimu
(ir/ar prekiy) garantija. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Teikéjas jsipareigoja sumokeéti
ne véliau kaip per saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodytg terming.

11.2. Nutraukus Sutart] dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.4, 9.2.5, 9.2.6, 9.2.7,
9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje iSvardinty priezasciy, Teikéjas per 14 (keturiolika)
dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maziau kaip 5-7
(septyniy) % sutarties kainos be PVM (arba bendros pasitilymo kainos) (konkretus procentinis dydis
arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal §ia Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy
i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus
Mokétojo patirtus nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.3. Jeigu paslaugos nebuvo suteiktos arba paslaugos suteiktos nekokybiskai ir nebéra galimybiy
paslaugas suteikti arba iStaisyti paslaugy teikimo triikumus (paslaugy suteikimas praleidus terming
tapo nebeaktualus, objektyviai nebeimanomas ir pan.), uz kiekvienos tokios Sutartyje ir jos priede (-
uose) nurodytos paslaugos nesuteikimg arba suteikimg su trikumais Teikéjas moka Pirkéjui
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma. Saliy i§
anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus
Mokétojo patirtus nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius Teikéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per sgskaitoje faktiiroje
ar pareikalavime nurodytg termina.

11.4. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Teikéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.5. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.253 straipsnio 1 ir 3 dalimis
finansavimo vélavimas i§ biudzeto yra sglyga visiSkai atleidzianti nuo civilinés atsakomybés ir
palikany mokejimo Teikéjui uz pavéluoty atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasius ir Teikéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo raSta (Sutarties jsigaliojimo kai
pateikiamas uZtikrinimas sqlyga taikoma, jeigu Sutarties spec. dalyje nurodyta, kad Sutarties
vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uZtikrinantj Sutarties bendrosios dalies
11.2 punkte nurodytos sumos sumokejimg. Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raste
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyta suma
Pirkeéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos 1§ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje isvardinty priezasCiy. Garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uZz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg nebus priimami, kadangi turi biti
Isipareigojama atlyginti konkre¢ig Sutarties jvykdymo uZztikrinimo sumg, nurodyta sutarties 11.2
punkte.

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiSkai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastiSko praneSimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg dél Sutartyje
numatyty pagrindy esant Teikéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigota suma, pinigus
pervedant j Pirkéjo saskaita.

12.3. Teikéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodytg Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytas paslaugy teikimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Teikéjas taip pat turi
pateikti patvirtinima i$ draudimo bendrovés (apmokéjima jrodantj dokumentg ar pan.), kad laidavimo
raStas yra galiojantis. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés
laidavimo raste nurodytos sumos sumokéjimas neturi biiti siejamas su visiSku Pirkéjo patirty
nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Teikéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai.



12.4. Jei Sutarties vykdymo metu Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali jvykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Teikéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo uztikrinima,
tokiomis paciomis saglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Teikéjas nepateikia naujo sutarties jvykdymo
uztikrinimo, Pirkéjas turi teise¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta
tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas per 10 (deSimt) dieny nuo $io uztikrinimo
galiojimo termino pabaigos Teikéjui pateikus rastiskg prasyma.

12.6. Sutarties saglygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i1§skyrus atvejus,
kai pakeitimas yra galimas vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
nuostatomis/VieSyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 53 straipsnio
nuostatomis ir nepriestarauja pagrindiniams viesyjy pirkimy principams bei tikslui.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, rasybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasialymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas. Toks Sutarties salygy patikslinimas nebus laikomas
Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali buti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis arba esant
poreikiui, Pirkéjas turi teise isigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, tac¢iau su pirkimo objektu
susijusiy paslaugy nevirSijant 10 procenty Sutarties specialiosios dalies 2 punkte nurodytos
maksimalios Sutarties kainos. Sutartyje ir jos prieduose nenurodytas, taciau su pirkimo objektu
susijusias paslaugas Teikéjas gali teikti tik ne didesnémis nei uzsakymo dieng Tiekéjo prekybos
vietoje, kataloge ar interneto svetain¢je nurodytomis galiojanciomis $iy paslaugy kainomis arba, jei
tokios kainos neskelbiamos, Teikéjo pasitilytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkanciomis
kainomis. Esant poreikiui jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, taciau su pirkimo objektu
susijusiy paslaugy, Pirkéjas ir Teikéjas sudaro papildoma rasytinj susitarima, kurio salygos privalo
buti analogiskos Sutarties salygoms, atitinkamai jas pritaikant naujai perkamoms paslaugoms (jei
spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties pazeidima.

13. Susirasinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Teikéjo vienas kitam siun¢iami praneSimai lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biti rastiski. Saliy viena kitai siunéiami prane§imai turi biti
siunCiami pastu, elektroniniu paStu arba jteikiami asmeniskai. PraneSimai turi biiti siunciami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg praneSime. Jei yra nustatytas atsakymo j rastiska
praneSimg gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti rastiSko
pranesimo gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie
savo rekvizity pasikeitima laiku, negali reiksti pretenziju dél kitos Salies veiksmy, atlikty
vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas ir asmens duomeny apsauga

14.1. Salys privalo uZtikrinti, kad informacija, kuria jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus. Salys jsipareigoja
Sutarties vykdymo metu gautus asmens duomenis naudoti tik, kai tai biitina Sutarties vykdymui.



14.3. Teikéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio rasytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam pateiktos
informacijos nei savo, nei bet kokiy treciyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems
asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, el. pastas, ar
telefono numeris) gali biiti naudojami tik nustatant Saliy, Mokétojo ar Gavéjo atsakingus asmenis
uz Sutarties vykdyma ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra
tvarkomi kokie nors papildomi asmens duomenys, Sie duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra jvardinami
Sutarties specialiosios dalies 9 punkte.

14.5. Sutarties Salys uztikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutart] susipazins tik
tie asmenys, kuriems tai yra buitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj.

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali biiti
perduoti tretiesiems asmenims, iSskyrus Teikéjo jvardintus subteikéjus, Mokétoja ir Gavéja (jei toks
nurodytas), kurie yra pasitelkiami sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra bitina Sutarties
vykdymui arba tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant Sutartj. Jei
subtiekéjas Sutarties numatyta tvarka yra kei¢iamas, turi biiti gautas atskiras kitos Salies sutikimas
dél duomeny perdavimo.

14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties salygose, Sutarties Salys turi nedelsiant informuoti kita Salj dél tokiy duomeny ir i§laikyti
Sty duomeny konfidencialuma. Nustacius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti asmens duomenys,
yra pildomas Sutarties specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, Kkurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus
jsipareigojimus, gali baiti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutartj. Gali
biiti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reik$ty neprotingai dideles laiko ar
finansines sgnaudas ar biity nepateisinamas Sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uztikrinti. Apie bet kokj pagal Sutartj tvarkomy asmens duomeny paZzeidima, Salys
viena kitg informuoja per 1 (vieng) darbo dieng. PraneSime apie pazeidimag privalo biiti nurodytas
pazeidimo pobudis, galimos paZeidimo pasekmés ir priemonés, kuriy buvo imtasi pazeidimo
padariniams panaikinti ar suSvelninti.

14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty islaidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
Jsipareigojimy pagal $ig Sutart] vykdymo.

14.11. Pazeides Sutarties bendrosios dalies 14.3 punkte numatytg jsipareigojimg Teikéjas privalo
Pirkéjui sumokéti 10 proc. dydzio maksimalios Sutarties vertés/pasiiilymo kainos be PVM Saliy i$
anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydzio sumg ir atlyginti kitus dé¢l tokio pazeidimo padarytus
nuostolius.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).
Abu tekstai autentiSki ir turi vienodg teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly
kalbomis, pirmenybé¢ teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uzsienio
tiekéju lietuviy ir angly kalba).

15.2. Sia Sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi §ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal §ia
Sutartj be iSankstinio rastigko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeidgs Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojimg Teikéjas moka Pirkéjui 5 proc.
maksimalios Sutarties/pasiiilymo kainos be PVM dydzio Saliy i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
suma, jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Teikéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Teikéjas
jsipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél
patenty ar licencijy pazeidimy, kylanéiy i§ Sutarties ar padaryty jg vykdant.



15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biti aiskinamas Saliy rastisku sutarimu nekei¢iant Sutarties salygy.
15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas (-i) subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (-ai) gali biiti
kei¢iamas (-1) Kitu (-ais) subtiekéju (-ais)/subteikéju (-ais) dél objektyviy aplinkybiy, kuriy Teikéjui
nebuvo galima numatyti paraisSkos/pasitilymo pateikimo momentu. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-
y)/ subteikéjo (-y) keitimas kitu galimas tik i§ anksto raStu suderinus su Pirkéju. PraSymas dél
Sutartyje nustatyto subtiekéjo (y)/ subteikéjo (-y) keitimo kitu Pirkéjui pateikiamas rastu, nurodant
tokio keitimo priezastis, kartu pateikiant pagrindzian¢ius dokumentus, kad naujas subtiekéjas (-
ai)/subteikéjas (ai) atitinka visus subtiekéjui (-ams)/subteikéjui (-ams) vieSojo pirkimo, kurio
pagrindu pasiraSyta §i Sutartis, dokumentuose nustatytus reikalavimus, o Teikéjas del subtiekéjo
pasikeitimo neprarado pirkimo dokumentuose nustatytos minimalios kvalifikacijos. Sutartyje
nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais)
jforminamas raSytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Teikéjas numato pasitelkti subtiekéjus).
Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais)
iforminamas rasytiniu Sutarties pakeitimu.

15.10. Teikeéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Teikéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus uzsakymus, atsakingas uz teikiamy paslaugy kokybe, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju
ir atlieka Kitus veiksmus, bitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties
specialiojoje dalyje.

15.11. Pirkeéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Teikéjui uzsakymus,
dalyvauja susitikimuose su Teikéju ir atlieka kitus veiksmus, butinus tinkamam Sios Sutarties
vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
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